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1) Sqndarfvandor

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

£) Vendor-no,

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Fralght order number

4) Sendor number at the forwarding agant

Freight Order

EKAER-Nr.:

) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH ) Dats 09.10.2019 7 Relation pumbar
LSF LC 9) Forwerding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipmant number 72553 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11) Reclplent 12) Customer Number 1 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT Id-No.: ITO4B86850728 13) Corgo manifest/freight list
14) Delivery [ unloading polnt 16) Sender’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

16} Recalpt date 09.10.2019 17) Receipt tims 18:63:00
18} Dellvery nota no. 19) Number | 20} Packaging 22} Contents 23} Tara walght If 24} Gross weight
Ka in K@
0080855931 14 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.173 13.280
0080856750 T DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 938 10.578
Total 25 2,111 KG 23,866 KG

31} Dal. tarm 32) Velue of goods 33} kind of goods 34) Sender cash an dellvery

FCA Plettenberg 40.182,00 EUR A

35) Enclosuras

36) Order number, customer
38) Means of transport number

3%} Truck code

40) Shipping &gau EH

43) Confirmation of recelpt by the dilver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

°.'32‘.'5Y|‘.mu.igno (BA

pletely and intact.

- 3 di
verifica sy : -
u o . Ly
q S LNk
Date Truck signature Name Signature Company stamp [ signature
4;! The genaral German carrlar conditlons apply (ADSp): 44} The delivery contains Of which were swapped 46} Fiir dle Ablage

°| Area of Jurlsdication bs the company hoadguartors of the dispatch

Euro skids Euro skids

Euro wire pal conv Euro wire pal conv

Page 1 of 1




welB = Exemplar {lr Aufimaggeber  blanc = Exemplaira pour commettant  wit
rosa = Exemplar {iir Absendar rose = Exempfalre de l'expéditeur rose
blau = Exemplar fir Empfanger bleu = Exemplaire du destinatale blou

griip = Exemplar f0r Frachiithrer vet = Exemp!al:a‘du tranzporteur

groen = Exemplaar voor vervoerder

= Examplaar voor lastgever
= Exemplaar voar afzender
= Exemplaar voor geadresseerde

blanco = Essemplare per commitlenta
rosa =~ Essemplare per mitisnle

blu = Essemplers par dastinatarlo
varde = Essemplare per transportatone

plik
blus

white = GOpy 107 crasrer
= Copy lor sendar
= Copy lor consignee
graan = Copy for caniar

NVIG = tXEMpPIAr or oraegiver
roza = Exemplar for afsender

blaa
griin

Exemplar for modtager
3Exerrlp!arfur befordrer

Apsender (Name, Anachelt, Land) &
Expéditeur {nom, adresse, pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

“ LETTRE DE VOITURE
L INTERNATIONAL

Diese Befirderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
. mungen des Oberginkommens (ber den
+ Befdrderungsverirag Im Internatlonalen
StraBangiiterverkehr (CMRL

Nr.:72553

Seite 1 ven 1

Ge transport ast soumis, nonobstant
toute clause contraire, 4 Ja Con-
vention reative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises

par route (CMR).

-]

e e
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

T T miiesier Y
Frachifdhrer (Namsa, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adrasse, pays)

Firma
Schweitzer GmbH & Co.

16

. Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
< DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

3 Auslleferungsort des Gutes
Lipu prévu pour la livrison da la rarchandise

17

on/Leu 70026 Modugno

IT

Land/Pays

V4

©rt und Tag der Obemahme des Gutas
Leu et date de |a prise en charge de la marchandlse

Les partles encadrées de lignes arasses
dolvent &tre remplis par le fransporteur,

4

Nachfclgande Frachtfuhrer (Name, Anschnft, Land)
Transppr?eurs successifs {nem, acfressq. pays) %

RTAN St McoN

oniLisu 58840 Plettenberg

Vortiehalte und Bemarkungen der Frachtfuhirer
Land/Pays DE 18 Réserves et observations das transporteurs
Datum/Date 098.10.2019 . N

Baigefugte Dokurnents
Deocuments arnexés

5

=,
28
B
5 @
22
E=

=
52
f=1
£3
DT
£ 6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstlcke Art der Verpackung 9 Offiz B ung 1. d. Beftérderung® 1 Statistiknummer 11 Bruttogewicht In kg 12 Umfang In m®
-i‘cl £ Marqures et numéros Nombre des cclis Mode d'emballage Déslignation officlelle de transpert” No. stalistiqus Polds brut, kg Cubags m?
as
g5
?E,E 0080855931 14 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 13.290 KG
82 | 0080656750 (! DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 10.576 KG
= =
=0
gz | SUMME 25 - 23.866 KG
EE L o
s
52 -

£
b ¢
t
-Numner en. efahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe unnelbeschrinkungscade Zu zahlen vom: sender ar ung TDIENEr
UN-N B Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp-G Tunnelbeschrénk ! i Absend Wah. Empfi
Numéro UN s.NL9 |Numéro d'eliquette Groupe Code de restriction A payar par: L'axpéditeur Mannala Le Destinatalre
o Nom d'emnallage en tunnels Fracht
o JUN VoitN=a Piix de transport
+ ErméBigungen
— Anwsisungan des Absenders (Zoll- und scnstfge amtliche Behandiung) Sondervorschriflen Edualions
o 13 REITGHoNg 06 FaxpaciiaL (Tomalliés dobanIaras ot aUNes) PIASGRAonS pANISIlras %gldsghensumme
s Zuschliige
2% Seppléments
22 Nebepgeblihran
=g Frals accessoires N
25 Sonstiges
% : Dlversg +
Zu zahlende Gesaml-

1] summeotal 4 payer
-

1
L o]

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 « 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Malt wi@verkshrsverlag-fischerde

1 4 Riickerstattung
Remboursement 2
Frachtzahl 1
@ 15 Pﬁgcgﬂpllolillng'i?fg\:'lecﬁrsns%%‘enl 2 gﬁiﬁgﬁﬁﬁg&;mgﬁugr BH iy gzﬂ a; E A
waL =] ! ;
=28. oles FCA Plettenberg Vidotad it NLGE Le .
282 Unifrel =] = S.F
g§§§ NgrrleFrancn ml" iﬂc" 70075 b, " el
£8n Ausgelertigt | G . TEUHIG
s§25 | 21 BEY™ " DE-58840 Plettenberg M 09.10.2019 24 Flempen hendies
228
e == i 16/07% 2075
BEE8 b QIR :
<5<8 B SSENSGHMIDT GmbH "Ri
I . ! g
H8840 Pletten Daimletstr. 11 Verifi Cepruy 4] Ser oli
| ft,und S des Abseng U hrit und 1 d tth £ %
,@%%@hrgﬁg&mg eifexgidqasg'&f?éh 1520 (S?t?lrasﬁjrre ammﬁsrgﬁelraness gﬂ ur) ers iga wl bre Egaggstﬁ%tar’é] I rs’ !
25 Angaben zur Emnittlung der Entfermnung e .
mit GrenzObergéngan Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Palettej-Empfénger - taire des palettes
von bis km n
Kein Kein
Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art l Anzah! | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Pgleﬂe
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
5 27 armilches Kennzelchen NoRlastin kg Bestitigung des Empldngers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschilft
< =
E i IBSC1920
g Anhénger
3
£ Benutzte Gen.-Nr. ] National [] Bilateral LEa [] CEMT
=

i/ PUR | assep J9p Ja105 "epeosBumjugiyssaqiauunt, pun addmbsBunyoedian 4aWwnnN-19iSNWERZIUEISD YnN-N (ueqeBnzue Yugny 16p 6|8z UslXs| 8P 4| 18] WANO usudiysa 188,

TLLb's endeyn ‘Hay Suep s|ejopds BPUBIUSP 1j0A 37 19 [ SBSSE(D S82 SBS|PUBYDIEN "S[SULNS Us UoRop|sal Bp Sp0a 5] 1@ abejjequs,p adnoig 'apanbys,p o1pwny ‘N0 cIpwnp jaipeo np sufl] A1giWap B g sanbjpu) ‘sesnuleBuep SeStpUBLAIELL 8P S8 BT,
HAY 11°L'b'g ZIESAQY UOjiEIUSLLINYNOPIapLOS 8U3)



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-009466 vom 09.10.2019

Ludwigsburg, 10.10.2018
Seite 1 von 1

A

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des
Oberginkommens Ober den Beforderungsverirag
im intern. StraRengdterverkehr (CMR).

Co transport est soumis, noncbstant toule
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de transport international des
marchandises par route (MR),

2 Empftinger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtidhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwiasburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la liviaison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait! Temps
Datum/Date  14.10.2019

4 0rt und Tag der Ubermahme / Lizu et date de (4 prisa en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifilhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachi{threr /

Ort ! Lisu PLETTENBERG
Land/Fays  Deutschland Zelt) Temps
Datum/Dale (09.10.2019

Réserves et obsarvations des transporteurs

5 Belgefligte Dekumente  Documents annexes

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg  #,, ,

Unterschrift und Stempel des Frachtfil
Signalure et fimbre du fransperteur

' rf:se”,ahl .

QPos. () Zeichar/Nr, 4 Anzahi der LM Art der Varpackung 43 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de fa marchandise Peids, kg cbm
1 80655931 25 COLLI Gefriebteile 23,866
2 80656780
Stmme; 23.866,00
Total: 2 '
o 2500 COLL]
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondare Vereinbajungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
lichas K i i Ly o : ¢
19, Amiliches Kennzeichen Nasstint | yollszindig und in #0sserlich guter Beschaffenheit
- iib iefLadungssicherung ist geméss der
ebetzlic C ndurch den Fahrer erfolgt.
Fahrer g gﬁ‘é{ Cid.?.’,’r g ‘@ A g
22 Benutzier Grenzibergang ] _%ﬁ ﬁngﬁﬁ%;ngen am Dalum/ Dale
gﬁ\@,&fg r;na andises fe
b N
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 16 MAGNA PT S5

1%Bpgs MoDUGNO

rift und Stempel des Empfangers
nature et timbre de destinataire

€ Qugp e
lla £

L

P

SGHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handeisregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {D 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04




